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Make sure that the appliance has not been damaged during delivery. Do not disassemble the productat home. Do not use the lamp if there
is any visible damage. Please do not use the lamp in high temperature or in a high humidity environment. The lamp is suitable for both
indoor and outdoor use. Do not immerse the lamp or the charging cable in water or any other liquid. Please do not look directly into the
LED luminaire. The product contains a battery. The battery is not replaceable. Do not expose it to extreme temperatures.

Attach the solar panel and luminaire to the desired location, then connect the DC connector of the solar panel to the luminaire.

The lamp charges in daylight and operates after dark. Note: The lamp must be switched on in order to be able to charge in daylight via the
solar cell. In daylight, the motion sensor does not react to movement. If the main switch of the product is off, the product cannot be
controlled with the remote control.

Lighting modes:

Mode 1: Automatic on / off. When turned on, it charges during the day and turns on for movement in the dark. After it is switched on, it
lights up as long as it detects movement and operates for a further 20 seconds after the movement stops.

Mode 2: Auto On / Off + Standby: When switched on, it charges during the day and turns on for movement in the dark. After itis switched
on,itlights up aslong asitdetects movement, and when the movement stops, it keeps working as a continuous directional light with 10%
brightness.

Mode 3: Continuous 50% light: In this mode, the product functions as a continuous light at 50% brightness for long-term operation.

The product also includes an IR remote control that allows you to turn the product on and off and switch between mode1-mode2-mode3.

5_{ Do not dispose of your old appliance as unsorted municipal waste, as it may contain components that are hazardous to the environment or
human health! Used or discarded equipment may be disposed of free of charge at the point of sale and from any distributor who sells
equipment that is identical in function and function. You can also dispose of electronic waste at a collection point. This protects the
environment, your fellow human beings and your own health. Contact your local waste disposal organization if you have any questions.
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Priifen Sie, ob das Gerdt Transportschdden aufweist! Demontieren Sie das Produkt nicht zu Hause! Verwenden Sie die Lampe nicht, wenn
sie sichtbare Schaden aufweist. Bitte verwenden Sie die Lampe nicht in Umgebungen mit hohen Temperaturen oder hoher
Luftfeuchtigkeit. Die Lampe ist sowohl fiir den Innen- als auch fiir den AuBenbereich geeignet. Tauchen Sie weder die Lampe noch das
USB-Ladekabel nichtin Wasser oderin andere Flissigkeiten ein. Bitte schauen Sie nichtdirektin die LED-Leuchte. Dieses Produkt enthélt
eine nicht ersetzbare Batterie. Nicht extremen Temperaturbedingungen aussetzen.

Montieren Sie das Solarmodul und die Leuchte an der gewiinschten Stelle und schlieBen Sie den Gleichstromanschluss des Solarmoduls
an die Leuchte an. Die Lampe ladt sich bei Tageslicht auf und funktioniert bei Dunkelheit. Wichtig: Die Lampe muss eingeschaltet sein,
um bei Tageslicht (iber das Solarpanel geladen werden zu kénnen!

Bei Tageslicht reagiert der Bewegungssensor nicht auf Bewegungen! Wenn der Hauptschalter des Gerdts ausgeschaltet ist, kann das
Gerdt nicht Giber die Fernbedienung gesteuert werden!

Beleuchtungsmodi:

Modus 1: Automatisches Ein/Ausschalten. Wenn sie eingeschaltet ist, ladt sie sich tagsiiber auf und schaltet sich bei Bewegung im
Dunkeln ein. Wenn sie eingeschaltet ist, leuchtet sie so lange, bis eine Bewegung erkannt wird, und leuchtet dann noch 20 Sekunden lang,
nachdem die Bewegung aufhort.

Modus 2: Automatisches Ein- und Ausschalten + Standby: Wenn sie eingeschaltet ist, ladt sie sich tagsiiber auf und schaltet sich bei
Bewegung im Dunkeln ein. Nach dem Einschalten leuchtet sie so lange, bis eine Bewegung erkannt wird, und funktioniert dann als
anhaltendes Signallicht mit einer Helligkeit von 10 %, nachdem die Bewegung aufhort.

Modus 3: 50 % Dauerlicht: In diesem Modus funktioniert das Produkt als Dauerlicht mit 50 % Helligkeit fiir einen langanhaltenden
Betrieb.

Zum Produkt gehért auch eine IR-Fernbedienung zum Ein- und Ausschalten des Gerdts und zum Umschalten zwischen Modus 1, Modus 2
und Modus 3.

jgEntsc»rgen Sie lhr Altgerat nicht Gber den unsortierten Hausmiill, da es umwelt- und gesundheltsgefahrdende Komponenten enthalten
ikann! Gebrauchte oder ausrangierte Gerate konnen an der Verkaufsstelle und bei jedem Handler, der in Funktion und Funktion identische
Gerate verkauft, kostenlos abgegeben werden. Sie kénnen Elektroschrott auch an einer Sammelstelle entsorgen. Das schont die Umwelt,
Ihre Mitmenschen und |hre eigene Gesundheit. Wenden Sie sich bei Fragen an lhre értliche Abfallentsorgungsorganisation.
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Gy6z6djon megroéla, hogy a késziilék nem sériilt meg a szallitas soran! Ne szerelje szétaterméket otthon! Na hasznélj a lampat, ha lathato
sériilések vannak rajta. Kérjik, ne hasznalja a lampat magas hémérsékleten, vagy magas paratartalmi kérnyezetben. A lampa bel- és
kiiltéri hasznalatra egyarant alkalmas. A lampat ne meritse vizbe vagy mas folyadékba. Tartsa a lampat gyermekektél tavol.

Kérjik, ne nézzen kozvetleniil a LED-vilagitétestbe. A termék akkumulatort tartalmaz. Az akkumulator nem cserélheté. Ne tegye ki
extrém hémérsékleti kdriilményeknek.

Rogzitse fel a napelem panelt és a lampatestet a kivant helyre, majd csatlakoztassa a napelem panel DC csatlakozéjat a lampatesthez. A
lampa nappali fénynél tolt és sotétedés utan mikodik. Fontos: A lampat be kell kapcsolni ahhoz, hogy a napelemen keresztil a nappali
fénynél fel tudjon toltédni!

Nappali fénynél a mozgésérzékels szenzor mozgésokra nem reagél! Ha a termék fékapcsoldja kikapcsolt dllapotban van, akkor a termék
nem vezérelhetd a tavirdnyitoval!

Vilagitasi modok:

Méd 1: Automata be/kikapcsolds. Bekapcsolt allapotban nappal feltolt, sotétben pedig a mozgasra felkapcsol. Felkapcsolds utan
mindaddig vilagit amig mozgast észlel, majd a mozgas megsziinése utan még 20 masodpercig tizemel.

Méd 2: Automata be/kikapcsolas + készenlét: Bekapcsolt dllapotban nappal feltélt, sotétben pedig a mozgésra felkapcsol. Felkapcsolas
utan mindaddig vilagit amig mozgast észlel, majd a mozgas megsziinése utan 10%-os fényerdvel folyamatos iranyfényként funkcional.

Méd 3: Folyamatos 50%-os fény: Ebben a médban a termék folyamatosan vilagité lampaként funkciondl, a hosszan tarté mikédés
érdekében 50%-os fényerén.

A termék IR taviranyitoét is tartalmaz, mely segitségével a terméket be és kikapcsolhatjuk, valamint valthatunk a méd1-mé6d2-méd3
kozott.

E{A hulladékka valt berendezést kiilonallé gyljtemény, nem dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kérnyezetre vagy az emberi
egészségre veszélyes dsszetevbket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhato a forgalmazas
helyén, valamint valamennyi forgalmazénal, amely a berendezéssel és funkciéjdban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti
elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgyjté helyen is. Ezzel On védi a kérnyezetet, embertarsait és a sajat egészségét.
Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezel6 szervezetet.
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Asigurati-va ca aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului! Nu dezasamblati produsul la domiciliu! Nu utilizati lampa daca
prezinta deteriorari vizibile. Va rugam sd nu utilizati lampa in medii cu temperaturi ridicate sau umiditate ridicata. Lampa este potrivita
atat pentru utilizare ininterior, cat siin exterior. Varugam sa nu priviti directin corpul de iluminat cu LED-uri. Produsul contine o baterie.
Bateria nu poate fiinlocuita. Nu expuneti la conditii de temperaturd extrema.

Montati panoul solar si corpul de iluminat in locul dorit, apoi conectati conectorul DC al panoului solar la corpul de iluminat. Lampa se
incarca la lumina zilei si functioneaza dupd lasarea intunericului. Important: Lampa trebuie sd fie pornitad pentru a se incarca prin
intermediul panoului solar in timpul zilei!

La lumina zilei, senzorul de miscare nu reactioneazd la miscari! Dacd intrerupatorul principal al produsului este oprit, produsul nu poate
fi controlat cu ajutorul telecomenzii!

Moduri de iluminare:

Modul 1: Pornire/oprire automata. Atunci cand este pornita, se incarca in timpul zilei si porneste la miscare pe intuneric. Dupad pornire,
ramane aprinsd pana cand este detectatd o miscare si apoi ramane aprinsa timp de 20 de secunde dupa ce miscarea a incetat.

Modul 2: Pornire/oprire automata + standby: cand este pornitd, se incarca in timpul zilei si porneste la miscare pe intuneric. Atunci cdnd
este pornitd, rédmane aprinsd pana cand este detectatd o miscare, iar apoi functioneaza ih mod continuu ca o lampa de semnalizare cu o
luminozitate de 10% dupéd ce miscarea inceteaza.

Modul 3: Lumind continud de 50%: in acest mod, produsul functioneaza ca o lampa aprinsa continuu, la o luminozitate de 50% pentru o
functionare de lunga durata.

Produsul include, de asemenea, o telecomandd cu infrarosu pentru a porni si opri produsul si pentru a comuta intre
modul1-modul2-modul3

>‘EColecta;i in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si
componente periculoase pentru mediul inconjurdtor sau pentru sandtatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat
nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la toti distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si
functionalitdti similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate n recuperarea deseurilor electronice.
Prin aceasta protejati mediul inconjurdtor, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care aveti intrebari, va rugam sa
luati legdtura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producatorii si
suportam cheltuielile legate de aceste obligatii.
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Verificar que o aparalho ndo tenha danos provocados pelo transporte. Ndao desmontar o aparelho em casa. N3o utilizar a lanterna se tem
danos visiveis. Nao utilizar a lanterna num ambiente com alta temperatura ou alta humidade relativa. A lanterna pode ser utilizada dentro
e fora também. N3o olhar directamente na candeeiro LED. A produto contem bateria. A bateria ndo pode ser trocada. Evitar as condicoes
de temperatura extrema.

Fixar o painel de colector solar et la lampada no lugar desejado, conectar o conector DC do painer de colector solar a lampada. A lampada
recarga-se com luz do dia e funciona depois do anoitecer. Importante: a ldmpada deve ser ativada para que o painel de colector solar se
recargue com a luz de dia.

Com luz do dia, o sensor de movimento ndo se ativa aos movimentos. Se o interruptor principal do aparelho é desligado, ndo se pode
utilizar o telecomando.

Modos de iluminagao

Modo 1: Ativacdo /desativacdo automatica. No estado ativado, recarga-se com a luz do dia, depois do anoitecer se ativa com os
movimentos. Fica ativado até a detecdo de movimentos, depois da cessagao do movimento, fica ativado 20 segundos.

Modo 2: Ativacdo /desativacdo automética. No estado ativado, recarga-se com a luz do dia, depois do anoitecer se ativa com os
movimentos. Fica ativado até a detecdo de movimentos, depois da cessagdo do movimento, fica ativado como luz de orientagdo com uma
intensidade de 10%.

Modo 3: Luz continua de 50%. Neste modo a lampada funciona como uma lampada normal com luz continua, mas com una intensidade de
50 % para garantizar um funcionamento comprido.

O produto tem um telecomando IR para ativar ou desativor o aparelho, e para cambiar os modos 1-2-3.

fi N&o descarte seu aparelho antigo como lixo municipal indiferenciado, pois ele pode conter componentes perigosos para o meio
ambiente ou para a saGde humana! Equipamentos usados ou descartados podem ser descartados gratuitamente no ponto de venda e em
qualquer distribuidor que venda equipamentos idénticos em fungao e funcdo. Vocé também pode descartar o lixo eletrénico em um
ponto de coleta. Isso protege o meio ambiente, seus semelhantes e sua propria salde. Entre em contato com a organizac¢do local de
eliminacdo de residuos se tiver alguma ddvida.
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Preverite, ali je bila naprava med transportom poskodovana! Izdelka ne razstavljajte doma! Ne uporabljajte svetilke, e je vidna poskodba.
Prosimo, ne uporabljajte svetilke v okolju z visoko temperaturo ali visoko vlaznostjo. Svetilka je primerna tako za notranjo kot zunanjo
uporabo. Svetilke ali polnilnega kabla USB ne potapljajte v vodo ali katero koli drugo tekocino. Prosimo, ne glejte neposredno v LED lucko.
Ta izdelek vsebuje nezamenljivo baterijo. Ne izpostavljajte ekstremnim temperaturnim pogojem.

Namestite son¢no plo3¢o in lu¢ na Zeleno mesto ter poveZite napajalni prikljucek DC solarne plosce z lu¢jo. Svetilka se polni na dnevni
svetlobi in deluje v temi. Pomembno: Svetilka mora biti prizgana, da se lahko podnevi polni preko soncne celice!

Pri dnevni svetlobi senzor gibanja ne reagira na premike! Ce je glavno stikalo naprave izklopljeno, naprave ni mogoce upravljati z
daljinskim upravljalnikom!

Nacini osvetlitve:

Nacin 1: Samodejni vklop/izklop. Ko je vklopljen, se polni ¢ez danin se vklopi, ko se v temi premika. Ko je vklopljen, sveti, dokler ni zaznano
gibanje, nato pa sveti 20 sekund po prenehanju gibanja.

Nacin 2: Samodejni vklop/izklop + stanje pripravljenosti: Ko je vklopljen, se polni ¢ez dan in se vklopi, ko se v temi premika. Ko je vklopljen,
sveti, dokler ni zaznano gibanje, nato pa deluje kot stalna signalna lucka pri 10 % svetlosti, ko se gibanje ustavi.

Nacin 3: 50 % enakomerna svetloba: V tem nacinu izdelek deluje kot enakomerna svetloba s 50 % svetlostjo za dolgotrajno delovanje.
Izdelek vsebuje tudi IR daljinski upravljalnik za vklop in izklop naprave ter preklapljanje med na¢inom 1, na¢inom 2 in nac¢inom 3.

g Stare naprave ne odvrzite med nerazvricene komunalne odpadke, saj lahko vsebuje komponente, ki so nevarne za okolje ali zdravje
ljudi! Rabljeno ali zavrzeno opremo lahko brezplacno oddate na prodajnem mestu in pri katerem koli distributerju, ki prodaja opremo, ki je

enaka po_funkciji in funkciji. Elektronske odpadke lahko oddate tudi na zbirnem mestu. S tem varujemo okolje, svoje socloveke in svoje
zdravje. Ce imate kakrsna koli vprasanja, se obrnite na lokalno organizacijo za odstranjevanje odpadkov.
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Uistite sa, Ze zariadenie sa pocas prepravy neposkodilo! Nerozoberajte vyrobok doma! Ak je svietidlo viditelne poskodené, nepouzivajte
ho. Lampu nepouzivajte v prostredi s vysokou teplotou alebo vlhkostou. Lampa je vhodna na pouzitie v interiéri aj exteriéri.
Nedivajte sa priamo do LED svietidla. Vyrobok obsahuje akumulator. Akumulator nie je vymenitelny. Nevystavujte extrémnym teplotam.

Namontujte solarny panelasvietidlo na poZadované miesto a potom pripojte jednosmerny konektor soldrneho panelu k svietidlu. Lampa
sa nabija pocas denného svetla a funguje po zotmeni.

DéleZité: Lampa musi byt zapnuta, aby sa pocas denného svetla mohla nabijat prostrednictvom solarneho panela!

Pri dennom svetle snimac pohybu nereaguje na pohyb! Ak je hlavny vypinac vyrobku vypnuty, vyrobok nie je mozné ovladat dialkovym
ovlddacom!

ReZimy osvetlenia:

Rezim 1:Automatické zapnutie/vypnutie. Ked' je zapnuta, nabija sa pocas diia a zapina sa v tme pri pohybe. Po zapnuti svieti, kym
nezaznamena pohyb, a potom po skonceni pohybu svieti eSte 20 sekind.

ReZim 2:Automatické zapnutie/vypnutie + pohotovostny rezim: Ked' je zapnuta, nabija sa pocas diia a zapina sa v tme pri pohybe. Po
zapnuti zostane svietit, kym sa nezaznamena pohyb, a po skonceni pohybu bude fungovat ako nepretrzité osvetlenie s 10% jasom.

ReZim 3:NepretrZity 50% jas: V tomto reZime vyrobok funguje ako nepretrZite svietiaca lampa s 50% jasom pre dlhodobd prevadzku.

Sacastou vyrobku je aj infracerveny dialkovy ovladac na zapnutie a vypnutie vyrobku a na prepinanie medzirezimami 1,2 a 3.

}ENevyhadzujte svoj stary spotrebi¢ do netriedeného komunalneho odpadu, pretoze moéze obsahovat zlozky, ktoré si nebezpecné pre
zivotné prostredie alebo ludské zdravie! PouzZité alebo vyradené zariadenie je mozné bezplatne zlikvidovat na predajnom mieste a od
akéhokolvek distribatora, ktory predava zariadenie, ktoré ma rovnakd funkciu a funkciu. Elektroodpad mézete odovzdat aj na zbernom
mieste. Chranite tak Zivotné prostredie, svojich bliznych a svoje zdravie. Ak mate nejaké otazky, obratte sa na miestnu organizaciu na
likvidaciu odpadu.
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Vodite racuna da se uredaj ne o3teti tokom transporta! Ne rastavljajte proizvod kod kuc¢e! Nemojte da koristite lampu ako ima vidljivih
ostecenja. Nemojte da koristite lampu u blizini visoke temperature ili visokog stepena vlaznosti. Lampa je podjednako pogodna za
upotrebu u enterijeru i eksterijeru. Ne uranjajte lampu ili USB kabl za punjenje u vodu ili bilo koju drugu te¢nost. Molimo da ne gledate
direktno u LED lampu. Proizvod sadrZi akumulator na punjenje. Akumulator nije zamenjiv. Ne izlaZite ekstremnim temperaturama.

Pricvrstite solarni panelilampu na Zeljenu lokaciju, a zatim povezite istosmerni (DC) priklju¢ak solarnog panela s lampom. Lampa se puni
na dnevnom svetlu i radi kad padne mrak. Vazno: Lampa mora da bude uklju¢ena da bi mogla da se puni na dnevnom svetlu preko solarne
celije!

Na dnevnom svetlu senzor za kretanje ne reaguje na pokrete! Ako je glavni prekida¢ proizvoda iskljucen, proizvod ne moze da se
kontrolise pomocu daljinskog upravljaca!

ReZimirada osvetljenja:

ReZim rada 1: Automatsko ukljucivanje/iskljuc¢ivanje. Kada je proizvod uklju¢en, puni se tokom dana i uklju¢uje se na kretanje u mraku.
Nakon ukljucivanja, svetli sve dok senzor oseca postojanje kretanja, a zatim, nakon Sto se kretanje zaustavi radi jo$ 20 sekundi.

Rezim rada 2: Automatsko ukljucivanje / iskljucivanje + stanje pripravnosti: Puni se tokom dana kada je proizvod ukljuc¢en a u mraku se
uklju¢uje na kretanje u mraku. Nakon ukl]ucwan]a svetli sve dok senzor registruje kretanje, a zatim, kada se kretanje zaustavi.
funkcioniSe kao neprekidno svetlo za usmeravanje s 10% jacine svetla.

ReZimrada 3:Neprekidno 50% svetlosti: U ovom rezimu, proizvod funkcionise kao neprekidno svetlo sa 50% osvetljenosti za dugotrajan
rad.

Proizvod takode ukljucuje infracrveni daljinski upravljac¢ koji Vam omogucava da ukljucite i iskljucite proizvod i prebacujete nacin rada
izmedu rezimarada 1-reZimarada 2, ireZimarada3

ENe bacajte svoj stari uredaj kao nesortirani komunalni otpad, jer moZe sadrzati komponente koje su opasne po Zivotnu sredinu ili
zdravlje ljudi! Koris¢ena ili odbacena oprema moze se besplatno odloziti na prodajnom mestu i kod bilo kog distributera koji prodaje
opremu koja je identi¢na po funkciji i funkciji. Takode mozete odloZiti elektronski otpad na sabirnom mestu. Ovo 5titi Zivotnu sredinu,
svoje bliznje i svoje zdravlje. Obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada ako imate bilo kakvih pitanja.




